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rJDVIitt fosterland, du under träldom dignar,
Du sofver dödens kalla, långa natt.
Du glömt den Gud, som sina barn välsignar; 
En ond demon liar gjort din tanke matt.
Ett olycksöde öfver folket hvilar,
En samhällssynd, som döden med sig för;
Och lifvets korta bana skyndsamt ilar,
Och. slafven i sin vanda boja dör.
O, vakna upp och se Guds kárleksíiamma, 
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.

Är det Guds afbild, som i diket hamnar?
Är det hans barn, som somnar vid en snp?
O, nej ! Blott djuret tanklöst döden famnar 
Och störtar blindt uti förderfvets djup. ^
Men menskan, som förnuftets ljus har funnit 
Och med sin själ en gudagnista är,
Hon har ju stjernan från det höga hunnit 
Och ser, att nådens Gud har henne kär.
Så vakna då och se Guds kärlesflamma;
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.

Men tungt förbannelsen nationen trycker, 
Af lagen stadfäst till ett folks förderf; 
Och samhällsordningen ifrån oss rycker 
Vårt lugn, vårt allt intill den sista skärf. 
Med sprit moral och religion är blandad,



Och sprit är konvenansens högsta lag.
Af sprit är opinionen genomandad,
Och sprit är lösen uti land och stad.
Ack, vakna upp och se Guds kärleksflamma; 
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.

I synd vi lefva med en sådan vana,
I synd vi dö, om vanan blifver qvar.
Med spritdränkt öga vi förgäfves spana 
Att finna lefnadshimlen ljus och klar.
Ett sedligt lif kan ej med ruset enas ;
För drinkaren är ljusets himmel stängd.
Det ondas källa ej med frid förenas;
Med källans flöde floden är bemängd.
Nej, vakna upp och se Guds kärleksflamma; 
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.

Visst dröjer det och tålamodet pröfvar,
Att bättringen så långsamt framåt går.
Den dystra natt hvar menskovän bedröfvar 
Och pressar ur vårt öga mången tår.
O hvarför skall i slafveri du lefva,
I spritens slafveri, dit sjelf du gått?
O se din framtid, se, betänk och bäfva!
Hvad blir det af dig, då du slutet nått ?
Nej, vakna upp och se Guds kärleksflamma; 
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.

Ja, nu är tid att utur dyn uppstiga 
Och sträfva upp till sanning och till ljus



Att nykter bli, ditt lefnadslopp inviga 
Till stadig vandring mot Guds Faders hus. 
Betänk, att korta tiden flyktigt ilar,
Att sista lefnadsdagen oviss är.
Kanske att snart du uti grafven hvilar 
Och icke hunnit att dig bättra här.
Ack, vakna nu och se Guds kärleksflamma ; 
Hans nåd, hans kraft är nu och evigt samma.
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